XP-1-1
(2XP1)

KAJIUBP
CALIBRE
KALIBER
CALIBRE
CALIBRE

XpoHockon OfHOCTpesOuYHbId, aHKepHbiH Xo0j, 15 pyOMHOBLIX
KamMHeii, nepuon koaeGanus 0,02 c.

Chronoscope, lever escapement, 15 rubies, swing period 0.02 s.

Einzeiger-Chronoskop, Ankerhemmung, 15 Rubinsteine, Schwin-
gungsdauer der Unruh 0,02 Sek.

Chronoscope a une aiguille, échappement a ancre, 15 rubis,
période d'oscillation: 0,02 s.

Cronoscopio monosegundero, escape de ancora, 15 rubies, pe-
riodo de oscilacion 0,02 s.

XP-1-1 Kanu6p -
(QXPI) G 64 um (mm), H=11,4 um (mm)

Calibre - Kaliber . Calibre . Calibre
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MEXAHH3M -

XP-1-1(2XP1)

MOVEMENT « UHRWERK - MOUVEMENT « MECANISMO

N nerann
Part No.
Teilnumimer
N° de la piéce
N°® de la pieza

Haumenonsanue
Description
Benennung

Dénomination

Denominacion

Ne perant
Parl No.
Teilnummer
N°® de la piéce
N° de la pieza

Hanmetosaune
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

100

106

116

121/5

125

175

182

183/1

185

188

[TraTnHa
Plate
Werkplatte
Platine
Platina

Mocr GapaGana u aHTpenarka
Barrel and train wheel bridge
Federhaus- und Réiderwerkbriicke
Pont de barillet et de rouage
Puente de cubo y de rodaje

Moct aHkeproro KoJseca
Escape wheel bridge
Ankerradkloben

Pont de roue d’ancre
Puente de rueda de dncora

MocT GamaticoBniit
Balance cock
Unruhkloben

Cog

Puente de volante

Mocr asikepHoll BHIKH

Pallet cock

Ankerkloben

Pont d’ancre

Puente de ancora (de horquilla)

OrpannunTedbHelfi WTHPT
Banking pin
Begrenzungsslift
Goupille de limilalion
Pasador de limite

Bapa6au n xpbliika (6e3 Bana)

Barrel and cover (withoul arbour)
Federhaus mit Deckel (ohne Feder-
welle)

Barillet avec couvercle (sans arhre)
Cubo con tapa (sin 4rhol)

Bapaban co CTOMODHBIM YCTPOfiCcTBOM,
BAJOM 1l HpY2KHHOI

Barrel complete with stop device, ar-
bour and mainspring
Federhaus nut Stellung,
und Feder

Barillet avec arrétage, complet (avec
ressort)

Cubo con dispositivo de parada, cou-
pleto (con muelle)

Federwelle

Kopnyc GapaGana
Barrel drum
Federhaustrommel
Tambour de barillet
Cubo sin tapa

CronopHoe
KpecT)
Stop wheel (Maltese cross)
Stellungsrad (Malteserkrenz)
Roue d’arrét (croix de Malte)
Rueda de tope (cruz de Malta)

K0.1ecu (maspTuickill

192

195

214

220

283

301

311

330

401

07

Kpuiuka GapaGada mis
ycrpoficTsa

Barrel cover for stop device
Federhausdecke! fiir Stellung
Couvercle de barillet pour arrétage
Tapacubo para dispositivo de parada

Baa Gapabdna
Barrel arbour
Federwelle
Arbre de barillet
Arbol de cubo

[IpoMerkyTouHOE KOIeco ¢ TpHOULM
Third wheel and pinion
Kleinbodenrad mit Trieb

Roue moyenne

Rueda primera pivoteada

Cexyunsoe Komneco ¢ 1pldon
Fourth whecl and pinion
Sekundenrad mit Trieb

Roue de seconde

Rueda de segundos pivoteada

Benyiiee KoJaeco NOBepX NpPOMEKYTOY-
11oro KoJeca

Driving witeel over third wheel
Mitnehmerrad iiber Kleinbodenrad
Roue entraincuse sur roue moyenre
Rueda de arrastre sobre rueda primera
PeryasTop
Regulator
Riicker
Raquette
Raquela
Haxnanka
BEPXSAA
Upper cap jewel with end-piece, for
halance

Riickerplédttchen mil Stein, oben
Coqueret empierré pour balancier
Placa de contrapivote raqueta engas-
tada, superior

Haxknagxa c kamHeM anas OGanaxca, HuxK-
uss

Lower cap jewel with end-piece, for
balance

Deckplattchen mit Stein fir Unruh,
unten

Plaque de contre-pivol empierrée pour
balancier

Placa de contrapivote engastada para
volante, inferior

3asoaHoll Ban

Winding slem

Aufzugwelle

Tige de remontoir

Tija de “remontoir”

KyiaaugoBas mMy@ra

Cluteh wheel

Schuebetrieb

Pignon coulant

Pifién corredizo

CTOnOPHOTO

C kaMHeM aaa 6Gagauca,




Ne pmeranu
Part No.
Teilnummer
N° de la piece
N° de la pieza

Haunmenopanile
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

Ne nmerand
Part No.
Teilnummer
N° de la pitce
N° de la pieza

HauMenoBauue
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

410

416

420

423

430

478

603

604

610

611

3asoanolt Tpub
Winding pinion
Aufzugtrieb

Pignon de remontoir
Pinén de “remontoir”

Bapa6auHoe Komeco, HuKHee
Ratchet wheel, lower
Sperrad, unten

Rochet, dessous

Rochete inferior

3aBoaioe Koneco
Crown wheel
Kronrad

Roue de couronne
Rueda de corona

Haxnanxa saBoanoro xoneca
Crown wheel core

Kronradkern

Noyau de roue de couronne
Sombrerele de rueda de corona

CoGauka
Click
Sperrkegel
Cliquet
Trinquete

TMpyxuHa cobauku
Click spring
Sperrkegelfeder
Ressort de cliquet
Muelle de trinquete

[Tpyxupa Kxynauxosoii Mydrul
Clutch wheel spring
Schiebetriebfeder

Ressort du pignon coulanl
Muelle del pifdn corredizo

Kameun
BepXIIHi
Jewel for intermediate wheel, upper
Stein fiir Zwischenrad, oben

Pierre de roue intermédiaire, dessus

Piedra de rueda intermedia, superior

IPOMEXYTOUHOTO Koaeca,

Kamenb npomemyToulioro Koneca, HH»K-
it

Jewel for intermediale wheel, lower
Stein fiir Zwischenrad, unten

Plerre de roue intermédiaire, dessous
Piedra de rueda intermedia, inferior

KaMeub cekynanoro kojeca, BepxHuii
Jewel for fourth wheel, upper

Stein fiir Sekundenrad, oben

Pierre de roue de seconde, dessus
Piedra de rueda de segundos, superior

[(amennr CekyHAHOro Koaecd, HIKIINIL
Jewel for fourth wheel, lower

Stein fiir Sekundenrad, unten

Pierre de roue de seconde, dessous
Piedra de rueda de segundos, inferior

Kamenp annepHoro Kosecd, mepxtifl
Jewel for escape wheel, upper

Stein fiir Ankerrad, obeu

Pierre de roue d’ancre, dessus
Piedra de rueda de ancora, superior

616

620

621

630

631

6451

645/11

646

647

648

KaMeHb alikepHoro KoJeca, HIMXKHHH
Jewel for escape wheel, lower

Stein fiir Ankerrad, unten

Pierre de roue d’ancre, dessous
Piedra de rueda de ancora, inferior

KameHb oCH aHKepHOfi BHJIKH, BePXHHH
Jewel for pallet staff, upper

Stein fur Ankerwelle, oben

Pierre d’ancre, dessus

Piedra de ancora (de horquilla), supe-
rior

KameHb ocu ankepHoii BHAKIL, HHXHHHA
Jewel for pallet staff, lower

Stein fiir Ankerwelle, unten

Pierre d'ancre, dessous

Piedra de ancora (de horquilla), in-
ferior

Kameun Gajanca, BepXHuil
Jewel for balance, upper
Stein ftir Unruh, oben
Pierre de balancier, dessus
Picdra de volante, superior

KameHb 6anaHca, HIDKHHH
Jewel for balance, lower
Stein fiir Unruh, unten
Pierre de balancier, dessous
Pledra de volante, inferior

Haknanuol xamenb 0anauca, BepXHHE
Cap jewel for balance, upper
Deckstein fiir Unruh, oben

Pierre de contre-pivot de balancler,
dessus

Piedra dé contrapivote de volante, su-
perior ;

Hakaanuo#l kamenn 6anaHca, HHXHRH
Cap jewel for balance, lower
Deckstein fiir Unruh, unten

Pierre de contre-pivot de balancier,
dessous

Piedra de contrapivote de volante, in-
ferior

Bxonnasa najera

Entry pallet jewel
Eingangs-Hebungsstein
Levée d’entrée

Paleta de éncora (entrada)

BrixogHas najzera

Exit pallet jewel
Ausgangs-Hebungsstein
Leveée de sortie

Paleta de dncora (salida)

Jnnunc
Roller jewel |
Hebelstein

Ellipse

Clavija de platillo (elipse) ]

AnxepHoe xoJeco ¢ TpuOoOM
Escape wheel and pinion
Ankerrad mut Trieb

Roue d’ancre pivotée
Rueda de ancora pivoteada
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Ressort de barillet
Muelle real

Ne peradn Hanmenopauye Ne peraan Hanmenosanue
Part No. Description Part No. Description
Teilnummer Benennung Teilnummer Benennung
N° de la piéce Dénomination N° de la piéce Dénomination
N° de la pieza Denominacién N° de la pieza Denomnacién
710 AHKepHas BHJKa C OCbIG 5102 B a
Jewelled pallet fork and staff C:;IeT sﬁ?éa,mlwq
Anker mit Welle Werkbefestigungsschraube
Ancre montée Vis de fixage
Ancora ajustada Tornillo del mecanismo
719 Bﬂ?aHC 5311 BuHT BepxHeH Hakaajkyu GanaHca
%?‘ll‘all?lce Upper end-piece screxiv“, for balance
Sg i:g‘féer %7?2 rggbfodéﬁgrlstugcl;:;?e?;éc %Zn ybg?aer?cier
Tornillo de placa de contrapivote ra-
720 BaJllch C OCBIO 1l ABOIHBIM POMHKOM queta engastada superior
Balance with roller, pivoted 5330 2
Unruh mit Wel[e und Hebelscheibe Eg\}xrHéﬁlgﬁgi}iec{:a?gie\infoﬁra'lgfl?ggce
Balancier pivoté avec plateau Schraube fiir Decksternplattchen, un-
Volante pivoteado con platillo ten
721 Banalc ¢ BOMOCKOM, OTperyJHpOBaH- Vis de plaque de contre-pivot pour ba-
HbII lancier
Balance complete with hairspring, re- Tornillo de placa de contrapivote para
gulated volante, inferior
Unruh nut Spirale, reguliert 5751 Buut nngepbaara
Balancier avec spiral, réglé Dial screw
Volante con espiral, regnlado Schraube fur Zifferblatt
793 QOcb BGaganca Vis c_ie clef de cadran
Balance staff Tornillo de esfera
Unruhwelle 8003 Movs
. PYXKHHA CEKYIJHOTO Cepjeuka
Axe de balancier Second heart ‘spring
Eje de volante Sekundenherzieder
730 JIBoHHON pomHK Ressort du cceur de secondes
Roller Muelle del corazén de segundos
g{ﬁifﬁhelbe 8023 TlpyxuHa cepaeyxka MHHYTHOTO CHeT-
Platillo i -
Minute heart spring
734 Bo/0COK C KOJOHKOM, OTBUGPHPOBAH- Minutenherzfeder
IBIT Ressort du cceur de minules
Hairspring with stud, regulated Muelle del corazén de minutos
Spirale mit Spiralklotzchen, reguliert 8139 I ; ;
. P ’ YCKOBOH phiuar, Aist IBYX GYHKUHEA
» gplr_allavec Plf[(?m recfigled . Operating lever, 2 functions
spiral con pitén redondo, vibrado Schalthebel, 2 Funktionen
736 go?lom(a 1J51 BOJIOCKa %\Zﬂoménande, 2 fofnctions
ollet for hairspring ando, para 2 funciones
Spiralrolle 8150 CoeAHHTEbHDIH pEtar
Virole pour spiral Connecting lever
Virola para espiral Verhindungs-Schalthebel
4 Commande de liaison
7 Kononka st BOJOCKA
38 Stud for hairspring Mando de enlace
Spiralklotzchen 8223 MOoJIOTOK MHHYTHOH CTDEJKH
Piton pour spiral Minute hammer
Pitén redondo para espiral Mimtﬂenhgrzhebelt
Marteau de minutes
ItudT KoMOHKH : :
740 Hairspring stud pin Martillo de mmutoF
Spiralklotzchenstift 8224 MonoTox CeKyHIHOH CTDeJKH
Goupille de piton Second hammer
Pasador de pitén Sekundenherzhehel
Marteau de secondes
741 LHUTHCDT KOJIOlIiCI“t _ Martillo de segundos
Sa;[l:ﬁrgﬁgnggfte pin 8230 MoJi0TOK ¢ TopMO3oM Galanca
P Combined hammer and whi
Goupille de virole Herzhebel mit Unruhsto ;
Pasador de virola M i pper
arteau-fouet
770 SaBoAnas npyxiHa Martillo latigo
Mainspring 8234 Ban asst MoJoTKa
Aufzugfeder Hammer arbour

Welle fiir Herzhebel
Tige de commande de marteau
Tija de mando del martillo
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Ne nerann
Part No.
Teilnummer
N° de la piéce

Hanmenosanuie
Description
Benennung

Dénomination

Ne pmerani
Part No
Tellnummer
N° de la piece

Hanmenosaiie
Description
Benennung

Dénomination

N° de la pieza Denominacién N° de la pieza Denominacion

8235 Pblyar MOJOTKA Friktionsfeder fur Chrono-Zentrumrad
Hammer lever Ressort-friction du mobile de chrono-
Schaltorgan fur Herzhebel graphe
Commande de marteau Muelle-friccién del mévil de crond-
Mando del martillo grafo

8262 [TpyxnHa Topmosa 6GanaHca, 2 QyHK- 8320 TIpy:iuHa peldyara BKIIOYEHHS
N Coupling clutch spring
Whip spring, 2 functions Kupplungsfeder
Stopphebelfeder fiir Unruh, 2 Funktio- Ressort d’embrayage
nen ) Muelle de embrague
{Qigissort de fouet de balancier, 2 fonc- 835072 TIpy*HHA MOJIOTRA

5 : Hammer spring

Muelle de latigo, 2 funciones Herzhebelfeder

8265 Hitugr Topmosa Garaica Ressort de marteau
Whip pin ) Muelle del martillo
g[c;)lfpﬂ}lllzbillghffotug?r Unruh 8812 Ocb IBYXCTPeJoulloro XpoHorpaga c

o cepleuKamu

Pasador de latigo Split-second spindle with hearts

8290 QpPUKIHOHHAST NPYXKHHA XPOHOrpagHOro Doppelzeigerwelle mit Herzen

KoJeca
Friction spring for chronograph run-
ner

Axe de rattrapante avec cceurs
Eje de dobles segunderos con corazo-
nes

12 3axas 3035




